GOBIERNOQ DE PUERTO RICO
OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA
CON EL GOBIERNO DE PUERTO RICO
CONTRATQ DE SERVICIOS

CONTRATO NUM. 2025153006
COMPARECEN:

DE LA PRIMERA PARTE: LA OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SQORDA CON EL GOBIERNO DE
PUERTQ RICO, enfidad adscrita la Rama Ejecidiva creada per la Ley 22-2021, y representada en este
acfo por el Ledo. Juan José Trache Villeneuve, Director Ejecutive, mayor de edad, soltero y vecing de San
Juan, Pugrto Rico. La Ofitina Enlace de la Comunidad Sorda con &) Gobiemo de Puerto Rico, adscrita a
la Defensoria da las Parsonas con Impedimenios del Estado Libre Asociado (DPY), es una agencia del
Estado Libre Asociado de Puerio Rico creada por la Ley Nim. 22-2021; cuya facultad para contratar se
desprende del Articulo 19 de la antes citada Ley, y de un acuerdo colaborativo suscrito entre ambas
antidades. La Oficina cuenta con oficinas principales en San Juan, Puerto Rico; en adelants, |a “OECS".

DE LA SEGUNDA PARTE: CELIMAR RIVERA COSME guiensisisslssssinssiniskisiniic
uianmingg Pucrio Rico en adelante denominado la "CONSULTORA"

EXPONEN

POR CUANTO: La OECS necesita fos servicios a ser prestados por la CONSULTORA, ya que no cuenta
con recursos intemos para lievar a cabo ¢l fipe de serviclo profesional objeto de este contrato.
POR CUANTO: Ambas partes manifiestan ostentar autoridad delegada suficiente para otorgar el presente
contrato.
POR TANTO: La Oficina de Presupuesto de [a DPI, en virtud del acusrdo colaborativo ha emitido la
comespondiente cerfificaciin de fondos para adquirr los servicios, y en consscuencia, se procede a
otorgar esie contrato de conformidad con las siguientes:
CLAUSULAS Y CONDICIONES:

PRIMERA: AMBITO DE SERVICIOS: La CONSULTORA hace constar que esté fisica y profesionalmente
capacitado para realizar los servicies objefe de este conirata.

11  LaCONSULTORA CONSULTOR se compromele y se obliga a prestar sus servicios profesionales
ala OECS consistentes en Asigtir al Direclor, Asisfir en tramites administrativos, Coordinacion de eventos,
talleres ¥ reuniones, Coordinacion de empleados, Coondinacion de agenda, Preparacion de informe, entre
ofras fareas especificadas en la propuesta de servicios.
12  1=aCONSULTORA coordinara su servicio conforme a los asunlos qae se le refieran a través dela
PRIMERA FARTE, 0 su representante autorizadn, guien dard las instrucciones especificas sobre 1a
realizacién de los trabajos contratados, conforme a la propuesta del contraiista como detalla el inciso 1.3
e la presente clausula PRIMERA.
13  Seincluys y hace formar parte de este condrato como ANEJO A la propuesta de servicios fechada
al 7 de junio de 2024.
1.3.1 De existr anejos a este contrato y surgir eualquier discrepancia entre dichos anejos y este
contrato, prevalecera lo dispuesto en este contrata.
SEGUNDA: COSTO POR LOS SERVICIOS.

21 HONORARIOS. La DECS pagard al CONSULTOR por la prestaciéh de sus servicios
profesionales a razén de una tarifa por hora, conforme el profesional que preste el servicio de que se trafe,
tal y como se desglosa en Iz siguiente tabla:
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Celimar Rivera Cosme $40.00 PH

22  La CONSULTORA somelerd faclura conforme a la tabla que precede en este conirato.
23 CUANTIAMAXIMAAPAGARSE. Lafacturacion porhonorarios de este contrato fiene la cuantia
méaxima a pagarse de DIEZ MIL QUINIENTOS DOLARES ($10,500.00f durante su vigencia segtin fa
disponibilidad de fondos aseverada en [a comespondients cerfificacidn de fondos. La OECS na
reembolsara la CONSULTORA por gastos incurrides en relacién con los Servicios prestados bajo este
Caontrato.
2.4 La CONSULTORA reconoce y acepta que no poxdté exceder la Cantidad Méxima sin una enmienda
escrita previa a este Contrato suscrita por ambas Partes. De lo contrario, renuncia a su derecho de cobrar
por tales Servicios, aun cuando éstos efectivamente se hayan prestado.
25  Elpago por los servicios pactados serd sufragado de las ciientas como se detafla a continuacion:

] v
FONDO CIFRA DE CUENTA CANTIDAD
FG E1280-111-1530000-1092-006-2025 $10,500.0C
$10,500.00
TOTAL

TERGERA: FACTURAS.
31  La CONSULTORA presentara factura mensual principal por servicios rendidos, dentro de diez
(10) dias luego de terminado el mes en el que se rindieron o terminarcn fos servicios, [a cual debera ser
detallads, especifica, desglosada y estar acompafiada de un informe que defalle los serviclos prestados
¥ las horas invertidas en la prestacion de fos servicios, La factura debe incluir los trabajos levados a cabo.
La factura que se someta debe incluir una certificagién indicando que los sarviclos fueron prestados y que
aln no han sido pagados. Ademés, se debe indicar que ningiin servidor piiblico de la entidad contratante
es parte o fiene algin inferés en fas ganancias o beneficios producto del contrato, objeto de esa factura,
y de ser parte o tener interés en las ganancias o beneficios producto del contrato debe especificar si ha
mediado una digpensa.
3.2  LaOECS sareservael derecho de revisar la correccion de [as facturas y de efectuar |as audiforias
que estime convenientes. De encontrar adecuadas las facturas, aprobard fas mismas ¥ procesara su
pago.
33  Lafactura por la CONSULTORA se entregara en original a la OECS, [ cual estard debidamente
complementada y certificada por éste, Dicha Oficina la frabajaré prontamente a partir de su recibo; luego
serd debidamente cerificada por la OECS o su representsnie auforizado, a tenor con fa Ley de
Contabilidad y siguiends la normativa establecida por [as agencias fiscalizadoras del Estado Libre
Asociado de Puerto Rice. B ltimo pago para efectuarse bajo este confrafo, solo se entregara si las
cerfificaciones de deuda indizan que el contratista no tiene dewrla con & Departamento de Hacienda,
conforme ala Carta Circular1300-16-16 del 19 de enero de 2016, De tenera, el contrafista se compromete
a vancelar aquella deuda que no pueda ser aclarada con el Departamento de Haclenda, mediante
refencién en los pagos a que fiene derecho a recibir bajo el presénte cornfrato.
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34  Las facluras por servicivs rendidos que se sometan para pago fuegoe de los primeros diez (10}
dlas del mes siguiente al cual se rindieron los servicios, se pagarén el mes priximo.

35  CERTIFICACION, La CONSULTORA deglarara cadaunade las facturas que presente ala OECS,
|z sigulente certificacion:

"Bajo pena de nulidad absoluta cerlifico que ningtin servidor pibiico de la Oficina Enlace
de fa Comunidad Sorda es paite o Hene algin inferés en las ganancias o bensficios
producto del contrato objeto de esia factura y de ser parte o fener inferés en las ganancies
o beneficios praducfos def confrafo ha mediado unaz dispensa previa. La dnica
consideracidn para suminisirar los bienes o servicios ohjeto del contrato ha sido of pago
acordado con of reprasentante auferizads de fa Oficina Enlace de la Comunidad Sorda.
El importe da esta faclura es jusfo y comecto. Los trabajos han sido reafizados, los
productos han sigo enfregados v los servicios han sido prestados, ¥ no se ha recibido
pago por elfes.”

Toda factura que no contenga esta cerfificacion no sera procesada para pago.

38  RETENCION EN CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONALES: Aunque no existe entre las
parles relacion de patrono y empleado, la PRIMERA PARTE, por disposicidn de la Ley Nim, 2567-2018,

retendré el diez por ciento (10%) de los pagos que efectie a la SEGUNDA PARTE por concepto de
coniribucion sobre ingresos; excepto que la SEGUNDA PARTE presente a la PRIMERA PARTE el
documento de relevo parcial o iotal de fa retencion en el origen sobre pagos por serviglos prestados
emitids por el Departamento de Hacienda o el documento que corresponda ser emitido perdicha agencia,
8N Luyo €880 la retencion s& hara segdn indique el documento presentado,

3.7  RETENCION ESPECIAL DEL 1.5 POR CIENTO (1.5%): Conforme 2 la Ley Nam. 48 del 30 de
junio de 2013, y la Carta Gircular Namero 1 300-07-21 del 9 de octubre de 2020, la OECE retendré una

aporiacién especial al CONSULTOR DE UND PUNTO CINCO (1.5%) POR CIENTO DEL PAGO POR
CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONALES, st la parte confratada fiens contratos con ofras agencias
gubemamentales y cuys monto total sobrepase los trescientos mil délares ($300,000) anuales. A esos
fines, la SEGUNDA PARTE certifica que en |a actualidad no tisne contratos con ofras dependencias
gubarmamentales cuya mionto total sobrepase dichacuantia. Asf misiio, ceriifica que si durante 12 vigencia
del presente confrato ofrece prospectivamente sus servigios profesionales a ofras dependencias
gubsmamiantales y el monte agregado fllega a ascender a los trescientos mil dblares ($300,000) lo
notificars a la PRIMERA PARTE para que esta pueda realizar la retencién comespondiente. Conforme a
la Carta Circular antes citadg, la refencitn no aplica a los individuos que contraten par menos de la
canfidad agregada especificeda en Ja siguiente cléusula.  La OEGS emilira pago a nombre del Secretario
de Hacienda por e total de 12 aporiacion especial. Depositara el chegque en un banco designado o en
cualquiera de las Colecturias de Rentas Infernas no mds tarde del dia 10 del mes siguiente a la aportacién.

CUARTA: VIGENCIA Y REGIETRO EN LA OFICINA DEL CONTRALOR.

41  VIGENCIA. Este contrato estard vigents desde su oforgamianio hasta el 31 de diciembre de
2024,

4,2  Ninguna prestacidn o confraprestacion ehieto de este contrato podré exigirse hasta tanto &l mismo
se haya presentado para registro en la Oficina del Gontralor a fenor con lo dispuesto en la Ley Nimero
18 de 30 de oclubre de 1875, seglin enmendada, conocida como “ley para Requerr que los
Departamentos, Agencias, Instrumentalidades ¥ Municipios Mantengan un Registro de Contrates y Envien
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Copia de los Contratos que Otorguen a la Oficina del Contralor de Puerto Rico” y su correspondiente
Reglamento Nim. 33 de 15 de septiembre de 2008. Asimismo, la vigencia de este contrato estaré sujeta
a que ef mismo sea debidaments registrado y que copia de éste sea remitido a la Oficina del Confralor.
La OECS sera responsable de cerlificar el nimero de registro, fecha y hora en que fue registrado ante fa
Oficina del Gondralor.

QUINTA: RESOLUCION DEL CONTRATQ:

51  INMEDIATA Y SIN NOTIFICACION PREVIA. La OECS podra resolver inmediatamente este
contrafo sin previa notfisecion en cuslquiera de las siguientes circunstancias: (1) cuendo la
CONSULTORA hubiera sido convicto de alguna de los delitos bajo la Ley 2-2018, segin con o dispuesto
&n ef Articulo 3.4 de fa Ley Nim. 2-2018, e! cual dispone en su parte pertinenie que: "Cualquier persona,
sea natural o juridica, que haya sido convicta por: infraccion a ios Articulos 4.2, 4.3 0 6.7 de la Ley 1-2012,
segiin enmendada y conocida como “Ley Orgénica de la Oficina de Etica Gubemamental”, par infraccion
a alguno de los delitos graves conira el ejercicic del cargo piblico o confra los fondos piblicos de los
confenidas en fos Articulos 250 al 266 de la Ley 146-2012, segln enmendada, conocida como "Cédigo
Penal de Puerto Rico®, por cualquiera de los defitys tipificados en este Cédigo o por cualquier otro delito
grave que involucre el mal uso de los fondos o propiedad piblica, incluyendo sin limitarse los delitos
mencicnatos en la Seccion 6.8 de la Ley 8-2017, estars inhabiltada de contrafar o licitar con cualquier
agencia ejecutiva del Gobiemo de Puerlo Rico por el término aplicable bajo el Articulo 6.8 de Ia Ley 8-
2017. Guando no se disponga un témmino, |a persona quedara inhabilitada por diez {10) afios contados a
partir de la fecha en que fermine de cumplir ks sentencia.” segtn enmendada en cuyo caso, la OECS
exigira la devolucion de las prestaciones relativas a! confrato o contratos afectados directamente por fa
conviceion del delito; (2) cuando cualquier Institucidn, Agencia o Junta competente revocara las licencias
y/o permisos que le permiten cumplir eon las obligaciones confrafdas mediante el presente contrato; (3)
por abandeno de o la ejecucitn insatisfactoria del conirato, asi como el progreso lenio que no sea como
resultado de acciones fomadas o ignoradas por la OECS, abandono, negligencia o ia violacién a los
taminos del contrato; (4) el incumplimiento de cualquier clausula de este confrato; y (5) Que fas
condiciones atmosféricas impidan ia celebracitn de la actividad o proyecio para el cual se contrata,
conforme a la OE-2020-082, seran causas suficiente para rescindir o dejar sin efecto &l mismo
inmediatamente.

5.2 RESOLUCION VOLUNTARIA DEL CONTRATO Y CLAUSULA DE TERMINACION. Cualquiera
de las parfes podra resplver este conirate en cuslquisr momento, previa nofificacién por escrito de la
intencitin de asl hacerlo, con no menos de treinta (30) dias de anficipacién a fa fecha de su terminacion.
En cuyo caso la OECS recibira los materiales y servicios a esa facha y pagara al CONSULTOR por los
servicios rendidos hasta la fecha de la resoluciin. No ohstante, las partes acuerdan que [a OECS podré
reducir dicho término de reinta (30} dias cuando su situacion fiscal o mejores infereses del Estado Libre
Asociada de Puerio Ricg, asi Io requieran,

521  CLAUSULA DE TERMINAGION: La Oficina de la Secrelaria de la Gobernacidn tendré la
facultad para dar por terminado el presente contrato en cualquier momento.

522  POLITICA DE REVISION DE CONTRATOS DE LA JSE. El presente contrato, por razén de su
cuantia, no requiere el ‘Requisito de Certificacion del Contratista’ de conformidad can la Pelitica de
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Ravision de Contratos de |a Junta de Supervisidn y Administracion Financiera para Puerto Rico vigente a
partir del & de noviembre de 2017 y segiim enmendada el 25 de qetubre de 2022,
53 DEVOLUCION BE DOCUMENTOS, EQUIPOS Y PRODUCTOS. De surgir la resolucion de este
Contrato por cuelquier cirounstancia expuesta, la CONSULTORA debers enfieger a la OECS ca la
persona

que éste designe, fodos los documentos, equipos y productos de los servicios completados a la fecha de
tal aceidn, si alguno,
SEXTA: Durante la vigencia de este contrato la CONSULTORA rendird a solicitud del Defensor, o sus
representantes, informes confeniendo el estado de progress de las actividades realizadas y los
comentarios o recomendaciones pertinentes.
SEPTIMA:  Cualquier informacitn recapliada par la CONSULTORA en &l ejercicio de sus deberes, asl
como cualquier informe preparado al efecto, no podrd publicarse ¢ ponerse a disposicion de ofres
personas o entidades sin ¢l consentimiento previo del Defensor, o sus representantes quienss se reservan
el datecho de 1a reproduccion parcial o total de los mismos.

OBLIGACIONES DLA CONSULTORA.

OCTAVA: CERTIFICACION SOBRE ANTECEDENTES PENALES.

81  La CONSULTORA cerfifica que conforme al Articulo 34 2 la Ley 2-2018, segln enmendada que
no ha side convicto de deliftes contra la infegridad plblica segin definido en el Cédige Penal o
malversacion de fondos piblicos y gue no se ha daclarado culpable de este tipo de delito &n los Tribunales
del Estado Libre Asociado de Puerto Rics, en los Tribunales Faderales o los Tribunales de cualguier
Jurisdicelin de los Estados Unidos de América. Dig resultar culpable de ios delifos antes mencionados,
este Confrate quedara resusito. Expresamente se rsconoce que esta certificacién es una condicitn
esencial de este Contrato. Da no ser comscta en todo o en parte la presente certificacién, esto constituird
causa suficiente para que la OECS deje sin efecto el Confrato inmediatamente, sin necssidad de
notificacién previa, la CONSULTORA fendré que dasembolsar a fa QEGS toda suma de dinero recibida
hasta Ia fecha, Esta abligacion es de naturaleza continua durante fodas las etapas de [a confratacién,

82  Ds conformidad cor la Carta Circutar Ntm. 2009-01 def Depattamento de Justicia del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico del 9 de marzo de 2009, la CONSULTORA;

B21 Cerifica que no ha sido convicto, ni se ha encontrade ¢ausa probable para su arreste, por ningin
delifo contra el erario, la fe o la funcidn piblica; conlra ¢l ejercicic gubsmamental; & que involucre
fondos o prapiedad plblica, en el &mbito federal o estatal.

822 Ceriifica que nf # ni ninguno de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
subsidiarias o compafilas matrices han sido convictos, ni se ha encontrado causa prabable para
su ameslo, por ningtin delito contra el eratio, Ia fe o 1a funcidn publica; contry el ejercicio
gubemamental; © que involucre fondos o propiedad pablica, en el Ambito federal o estafal.

823 Secompromete a informar de manera continua, durante la vigencia del contrato, cualguier hecho
que se relacione con la conduccion de cualquier investigacion por |a comision de un delifo contra
el erario, la fe o |a funcitn pliblica; conira el sjercicio gubemamental; que involiere

fondos o propleded plblica, en el ambito fedsral o estatal, Esta obligacion debera ser de

naturaleza continua durante todas las etapas de 1a contrataclon y ejecucion det contrato.
5
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8.24 Certifica que durante los diez (10} afios anferiores a la formalizacién def contrato no ha cometido
ningtin delito contra el erario, la fe o 1a funcion piblica; contra €l gjercicio gubemaments; o que
involucre fondos o propiedad plblica, en el ambito federal 0 estatal.

8.25 Begompromete a informar aquellos casos en que aln ne haya determinacidn de causa probable
para el aresto, alegacion de culpabilidad ni acusacion en contra de un CONSULTOR, pere se
hayan realizado expresiones o admisiones de delito en su conlra.

Quedd entendido entre Ias partes que este contrato e resolverd, en case de que contra fa CONSULTORA
se determine causa probable para el aresto por la comision de algin delito contra el ererio, lafe o la
funcion piblica; contra el ejercicio gubemamental; o que involucre fondos o propiedad piblica, en e
ambifio federal o estatal.
La CONSULTORA ceriifica que no ha sido excluido de participar en contratos cuyos fordas provienen de
asignaciones federales sogun verificado en la lista de entidades excluidas y/o suspendidas que publica la
Administracion de Servicios Generales del Gobiemo Federal (GSA). La CONSULTORA cerlifica gue no
esid incluido en el "OFFICE OF FOREIGN ASSETS CONTROL® en el reporte de "SPECIALLY
DESIGNATED NATIONALS AND BLOCKED PERSONS".
NOVENA: ASIGNAGIGN O CESION DE DERECHOS. L.a CONSULTORA no podré asignar del todo ni en
parte, sus derechos, obfigaciones y tareas bajo este Contralo, no obstante, cualquier cantidad que la
QECS adeude al CONSULTOR podrd ser asignada por éste a cualquier banco o institucién financiera. —
9.1 SUBCONTRATACION. La CONSULTORA podra subcontratar los servicios objeto de este contrato con
la autorizacién previa y por esgrito de la OECS, acordandose que el incumplimiento de esta dispesicion
le dar& derecho a la QECS a dar por terminado este confrato inmediatamente. De ss¢ momento en
adelante todos los derechos dia CONSULTORA bajo este contrato cesaran y expiraran. Todos los
honiorarios devengados por estos sub consullores se dedusirin de la cantidad méxime que fa
CONSULTORA puede recibir bajo este Contrato, La CONSULTORA acuerda y asegura que 's OECS no
incurtra en la dupficacion de gastos como resultado de cualquier subcontrato.
9.1.1 Toda solicitud para contratar a algiin sub gonsultor debers especificar los asuntes o casos en los
que éste participara e incluird todas las cerificaciones, informacidn y declaraciones jurades tales como
requeridos al CONSULTOR bajo este Contrafo. La OECS se reserva £ derecho 2 rechazar cualquier
subcontratacidn que estime rio estar en sus mejores intereses.
9.1.2 Cada subcontrato suscrito por la CONSULTORA proveeré que las condiciones aplicables de este
Contrato aplicaran al sub consullor y sus oficiales, agantes y empleados en todo aspecto, tal como si
fueran empleados dia CONSULTORA. Ademéas, Ja CONSULTORA acuerda que la aprobiacion de un sub
consultar por [a OECS no establecera derecho algunc & favor del sub consultor y en contra de ia OECS,
i impaondra sobre la OEGS obligacitn, responsabilidad o deber alguna a favor def sub consuitor o creard
refacin contractual alguna entre el sub cansultor y la OECS.
9.1.3 La CONSULTORA se compromete y se obliga 2 incorporar en fordo subcontrato o acuerdo con sus
sub consultores, las disposiciones confractuales necesarias para hacer cumplir todo lo antes dispuesto
bajo esta clausula y todas [as demés disposiciones aplicables bajo este Contrato.

DECIMA: CAMBIOS.

10.1 DE DIRECCION. Toda correspondencia para difigir enfre Consulior y OECS se haré a las
siguientes direcciones:
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La CONSULTORA se compromete a informar a la OECS cuslquier cambio ocurrido en su Oficina
relacionado con la direcion fisica, postal, administragion, propiefario u ofro asunto que pueda impedir de
alguna forma la prestacion de sus servicios o alterar la presente relacién contractugl,

10.2 EN LOS SERVICIOS. Los cambics en las prestaciones y contraprestaciones estaran deniro de
les condiciones y requisitps establecidos en la OECS.

10.3 ENLALEY. Sicomo resultado de la implantacion de nuevas leyes y reglamentos federales o del
Estado Libre Asoclado de Puerle Rico, relacionadas con fas obligaciones contractuales o legales de
CONSULTOR, éste debera gumplir con las nuevas leyes o reglas realizando los cambios necesarios a
sus obligaciones en ests Contrato, los cuales notificard por escrito aia OFCS usando el medio mas ripido
disponible, previo 4 la implantacitn de estos. La CONSULTORA debera tener en su expediente recibo de
esa noffficacion.

104 Todo cambio que necesite el pago por senvitios adicionales serd procesado como enmienda que
deberd oforgarse por sscrito.
DECIMOPRIMERA: CERTIFICACIONES:

111 CERTIFICACIONES SOBRE ASUME, CRIM. HACIENDA SEGUROS, CTRAS. La
CONSULTORA certifica y garantiza que, a su mejor saber y entender, 2l momento de suscribir gl presente

contrato ha cumplido con las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, las cartas
circulares y [as directrices emitidas por las agencias gubernamentales competentes aplicables a la
contratacién de servicios con entidades privadas, entre las cuales se encuentran tas siguientes; (1) Que
ne est chiigado a satisfacer una pensién afimentaria o que de estarlo, esté al dia o tiene un plan de
pagos al efecto, ya sea por el Tribunal ¢ ASUME de ser individuo; {2) Que ha rendido sus planillas
contribufivas durante los cinco (5) afios previos a este contrato y no adeuda contribuciones al Estado Libre
Asociadn de Puerto Rico, ni @l Cenfre de Recautlaciones de Ingresos Municipales (CRIM) del Municipio
doride sifa sus propiedades muebles yfo inmusbles sujetas a este tipo de tibutacion, o se encuentra
acogido a un plan de pago con cuyos témninos y condiciones esté cumpliendo; exceptuando aquellas
instancias donde la CONSULTORA pueda esfar aguardando una decision fras haber sometido una
peticion de revision siguiendo ios tramites establecidos por las leyes vy reglamentos que aplican; (3) Que
ha pagado las correspondientes contribucienes al Seguro por Desemplen, Seguro por Incapacidad No
Ocupacional Temporera, 2l Seguro Social para Chaferes y Otros Empleados y la Péliza del Fonde del
Seguro del Estado, [afs) que aplique{n), si alguna(s), o se encuenira acogido 2 un plan de pago con cuyos
términos y condiciones esté cumpliendo; exceptuando aquellas instancias donde la CONSULTORA pueda
estar aguardando una decision tras haber somefido una peficién de revision siguiendo los trdmites
establecidos por las leyes y reglamentos que aplican; (4) Que ha pagado Iz Patente Municipal conforme
al volumen de su negocio, segdn requerido por la Ley de Patentes Municipales, sagin enmendada, o se
enguenira acogido a un plan de page con cuyos iéminos y condiciones esta cumpliendo, de ser aplicable;

exceptuando aquellas instancias donde ta CONSULTORA pueda estar aguardando una decisian tras
7
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haber somefido una peticidn de revision siguienda los tramites establecidos por las leyes y reglamentos
que apfican; {5} Que estl exento del #uniplimiento de fodo®o algunofs) de fos antes mencionades
requisitos, fo cual deberd evidenciar mediante certifiacion negativa expedida por Ia agencia pertinente, o
mediante declaracion jurada suscrita ante nofario plblico, exponiendo las razones por las cuales no esta
obligade a cumplir con elfios mismofs); v, (6) Expresamente reconece que las anteriores condicienes son
esenciales para este conftrato, por lo que de no ser correcta an todo o en parte la antsrior cerlificacion,
ello sera causa suficiente para que la OECS daje sin efecfo el mismo y la CONSULTORA tendré que
reintegrar a la OECS toda suma de dinero recibida bajo este conirato,

11.2  CQue, de asi requerirse, se ha obtenido la dispensa necesaria de cualquier entided del gobfemo y
dicha dispensa es parte dei expediente de contratacion,

1.3  Atenorcon lo dispuesio en laLey Nam. 73-2019, Ley de la Administracion de Servicios Generales
para la Centralizacién de fas Compras del Gobiemo de Puerto Rico, el Bolstin informative 2021-03 del 9
de febrera de 2021, y ¢l Reglamento #9302 del 26 de agosto de 2021, &1 18C ostenta un CERTIFICADO
UNICO DE PROVEEDORES DE SERVICIOS PROFESIONALES {ANEJO B) con el nitmern 202445084
expedido ei 1 de agosto de 2024 y vigente hasta el 1 de agosto de 2025, Por [a presente se reconoce
que, corforme a las disposiciones del Articulo 42 de 1a Ley 73-2019, una Cerfificacion RUP vélida sirve
como evidencia de cumplimignto de los regquisitos de documentacién necesarios para la contratacitn de
semviciog profesionales con el Gobiemo de Fuerto Rico , particularmente aquelios dispuastos en la Ley
Niim. 237-2004, segdn enmendada, ka cual esiabless los requisitos uniformes de contratacin de servicios
profesicnales y consullivos para las agencias y enfidades gubemamentales de Puerto Rico (3 LPRA. §
8611 et. seq.}, Ja Carta Circular Nam. 1300-16-16 emitida por el Departamento de Hacienda el 22 de enero
de 2016, seglin enmendada, ¥ la declaracibn jurada suscrita ante nolario pliblico requerida bajo gl Articulo
3.3 de la Ley Nim. 2-2018 (3 LP.R.A. § 1883b). En unidn a lo anterior, la Certificaciin RUP sustituye la
Certfficacién Unica de Deuda emitida de conformidad con la Ley Nim, 85-2009, segiin enmendada y
conocida como Ia “Ley de Gertfficados y Comprobantes Electrinicos”, fa cual sirve como evidencia de
cumplimiznto con las cerlificaciones emitidas por el Departamento de Haclenda de Puerto Rico, el
Departamento del Trabaje y Recursos Humanos, €l Cenfro de Recaudacion de Ingresos Municipales
{("CRIM"} y la Administracin para el Sustento de Manores ("ASUME®), 8i o certificade expirase dentro de
la vigencia def presente confrafo y el mismo no se renueva dentro de [a vigencia de este, la OECS
resolvera e presente contrato inmediatamente, nofificAndole a la otra parte por escrito tal hecho

DECIMA SEGUNDA; En cuanto a los servicios profesionales bajo esie contrato, la CONSULTORA

cerfifica que mantiene en vigor los requisitos de seguros requeridos, si algimos.

121 La CONSULTORA acuerda maniener estas cubierlas en vigor durante foda Ia duracion del
conirato, y relevar a ésta de toda responsabilidad que surja comi consecuencia de este acuerdo.
lguslmente repuncia a [2 subtogacion bajo las pblizas anfes mencionadas de cualquier
CONSULTOR.

122 1aCONSULTORA indemnizara, defenderd y evitaré qua perjuicio alguno se ocasione a la DECS,
sus funcionarios y empleados, refacionado a cualquier pérdida, reclame o responsabilidad o
cualguier accion que pueda inferponerse por un fercero, basada en que cualquier accidn u
omisién culposa o negligente dla CONSULTORA durante la prestacién de servicles objeto del
presente contrat.
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123 La CONSULTORA debera indemnizar, defender y mantener & salvo los derechos de ia QECS, &l
igual que a sus directores, empleados y agentes ante cualquier reclamo judicial o extrajudicial,
accion, demanda y, en fin, foda pérdida, dafio, perjuicio, desembolso, erogacidn o costo
relacicnado a lesiones fisicas o muerte de alguna persona o dafios a la propiedad que surjan de
su actuacion negligente o dofosa, inclusive su parsonal y agentes, en relacion con & presente
contrato. Tambiéh la CONSULTORA deberd mantener indemng a la OECS respecin de cualquier
reclamacion de tipo laboral iniciada por parsonal que desempedia los servicios con motivo de este
Contrato,

DECIMA TERCERA: C_E_§!C)ﬂ DE INTERESES. La CONSULTORA y ia OECS no cederan o transferirén
su interss en este Contrato sin el consentimiento escrito previo de la otra parte; enfendiéndose, sin
embargo, que dicho consentimiento no sera nacesarid de ocurrir una cesién o fransferencia del interés de
la OECS a ofra agencia o enfidad gubemamental de! Estado Libre Asociado de Puerto Rico facultada
para continuar con las obligagiones de la QECS bajo el mismo,
DECIMA CUARTA: ETICA GUBERNAMENTAL.:

141 La CONSULTORA no inducira & un servidor o exservidor plbice de la OECS u otra agencia o
rarma del Estado Libre Asociado del Puerto Rico, 2 incumplir las disposiciones de la Ley 1 de 3 de enero
de 2012, segin enmendada canocida como “.ey Orgénica de la Oficina de Etica Gubemamental de
Puetts Rieo". La CONSULTORA certifica hiaber recibido copia de la citada Ley 1 a) momento de la firma
de esle contrato.

14.2  La CONSULTORA noinduciré a un servidoroexservider plblico de 1a OECS a incumplir con Ley
Nim. 2-2018, segin enmendada, La CONSULTORA certifica haber recibido copia de! Cédigo De Efica
Para Contratistas, Suplidores, Y Solicitantes De Incentivos Econémicos Del Gobierno De Puerto Rico bajo
la gitada Ley 2, al momento de fa fimna de este contrato}

143 La CONSULTORA certifica que no ha gjercido coma servidor pitblico en la OECS durante los
cuatro {4) afios previos af oforgamiento de este canirato.

144 RELACION DE PARENTESCO. La CONSULTORA certifica que no exists relacion de parentesco
de sus empleados, si alguno, con ningln servidor publico de la OECS. Surgida tal relacibn deberd
notificario para que se tomen las medidas perfinentes.

145 CERTIFICACION, La CONSULTORA cerfifica y garantiza que, a su mejor saber y entender:

14.5.1 Ninglin(a) servidor(a) plblico{a) de ta OECS y organismos adserites, tienen interés pecuniario en
este CONTRATO, compra o transaccidn comercial, y tamposo ha tenido en los (limos cuatro (4)
afios direcia o indireciamente inferés peciriiaro en este negocin,

14.5.2 Ningin(a) servidor(a) plblico(a) de esfa agencia me solicith o aveptd, directa o Indirectamente,
para €l {ella), para akyon miembro de su unidad familiar o paré cualquier persona, regalos,
gratificaciones, favones, serviclos, donativos, préstamas o cualquler ofra cosa de valor monetario.

14.5.3 Ningin(a) servidor(a) pblico(a) me solicith o aceptd bien alguno de valor vingulados a esta
fransaceién, de perscna alguna de mi sntidad como pago por realizar lvs deberes y
responsabilidades de su smpleo.
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1454 Ringin(a) servidor() pliblica(a) me slicitd, directa o indirectamente, para &l (sila), para algin
miembro de su unidad familiar, ni para cualquier otra persana, negocio o entidad, bien alguno de
valor, incluyenda regalos, préstamos, promesas, favores o servicios a camblo de que la actuacién
e dicho servidor{a) plblico(2) asté influsnciada a favor mio o de mi entidad.

1455 No fengo relacitin do parentesco, dentre de! cuarto grado de consanguinidad y segundo por
afinidad, con ninglin{a) servidor{a} plhlico(a), que fenga facuitad para influenciar y participar en
tas decisiones institucionales de asta agencia ejecutiva.

1455 La CONSULTORA certifica y garantiza que al momente de suscribir este Confralo esté en
cumplimiento con Ja Ley NGm. 168-2000, seglin enmendada, mejor conocida camo la “Ley para
& Foriafecimiento del Apoyo Familiary Susterto de Personas de Edad Avanzada®, y que si tuviere
alguna obfigacién por orden judicial o administrativa de realizar zlguna aportacién econdmica o
cumplir con alguna obligacion bajo {a referida Ley, estd en cumplimiento con tales obligaciones.

DECIMA QUINTA: CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS, SUPLIDORES Y DE CONTRATACION
DE SERVICIOS PROFESIONALES O CONSULTIVOS Y ETICA PROFESIONAL.

15.1 La CONSULTORA se obliga a regirse por las disposiciones de la Ley 2-2018 conocida como
“Codigo Anticormupeitn para el Nuevo Puerto Rico “declara que [as ha lefdo, conoce y entiende todo su

contenido. La CONSULTORA reconcce que recibié copla de la Ley Nim. 2-2018 y acuerda dar
cumplimiento a sus disposiciones,

152 La CONSULTORA curmpfira con las leyes, reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,

leyes y reglamentos fedetales, foda fa normiativa spliceble a los contrafos gubemamentales y Cédigos de
Etica relacionados con el ejercicio de su profesion.

153 La CONSULTCRA acepia gue conoge las nomas éticas de su profesion y asume la
responsabilidad por sus ecciones.

DECIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES.

164  LaCONSULTORA acepta que entisnde por conflicts de intereses aquella circunstancia en la que
¢l interés personal o econdmico del servidor piblico, de personas relackonadas con éste o dla
CONSUILTORA o provesdor de servicios, estd 0 puade razenablements estar en pugna con el interés
pithlico; y hace expresa recongcimiento de su deber de no aceptar ningQn interés profesicnal ni particular
£n asuntos que sean incampatibles o representen confiicte de inferés entre CONSULTOR y la QECS, —

182 La GONSULTORA reconcce que n el desempefio de su funeién profesional tieng un deber de
lealtad complefa hacia la OECS, lo que incluye el no fener intereses adversos a dicha organismo
gubemamental. La CONSULTORA no infervendra er asuntos que puedan desembocar en un confiicto de
intereses o que fengan apariencia de sero. Esta deber, ademds, incluye Ja obligacién continua de divuigar
a Ja OECS todas [as cireunstancias de sus relaciones con sus clientes y terceras personas y cualquier
interés que pudiera influir en la OECS al momento de otorgar al Contrato o durante su vigencia,

16.3 La CONSULTORA s vhliga & no efectuar {rabsjp alguno que reprasente conflicts de intereses con

los serviclos aqui contratades. De entender [a OECS que existen o han surgido intereses adversos para

con CONSULTOR, le riotificaré por eserito sus hallazgos y su intencidn de resolver el contrato en el

téemina improrrogable de treinta {30) dias. Dentre dé dicho térming la CONSULTORA padra saficitar una
19
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reunion & la OECS para exponer sus argumentos a dicha determinacion de conflicta, la cual serd
concedida en todo caso. De no sclicitarse dicha reunién en el tétmine mencionado o de no solucionarse
satisfactoriamente la cantroversia durante la reunidn concedida, éste contratc quedard resuelto
intediatamente, sin sujecion a lo dispuests en otras Clausulas sobre causas de terminacicn del Contrato.

DECIMA SEPTIMA: CONSULTOR INDEPENDJENTE. La CONSULTORA no tendréa derecho ni beneficios
que comesponden a los empleados de la DECS. La CONSULTORA es pama fodos los efecfos un
Confratista Independiante y bajo ningfin concepto sera considerado como empleado o agents dela OECS
ni como empresa, ni cada uno de sus empleados. La CONSULTORA sera el Ginico responsable por todos
los contratos, deudas, obligaciones incurtidas por éste, y sus empleados a su nombre en relacién con el
cumplimiento de este CONTRATO. La CONSULTORA certifica, ademas, que no es funcionario o
empleado de! Goblemno de Pugrto Rico ni de ninguna de sus ageficias o instrumentalidades, por lo cual
cerfifice qua no recibe page o compensacitn alguna por servicios regulares prestados bajo nombramientn
a otre agencia, organismoa, dependencia, corporacion plblica o municipio de Puerio Rigg, —

DECIMA OCTAVA: CONTRATOS CON OTRAS AGENCIAS, La CONSULTORA certifica gue al momento
de suscribir el presente contrato no tiene contrato con ofras agencias y que tenerlos, ios mismos son
compatibles con los servicios que aqui se confratan.

DECIMA NOVENA: CONTRATOS RESCINDIDOS O RESUELTOS. La CONSULTORA cerlifica que ha
tenido contratos con otras agencias de! Estado Libre Asociado de Puarls Rico yio sus municipios y qua
cumplié con las obligaciones contraldas en esos tontratos. Ademas, que ninguno de esos confratos fue
rescindide o resuelto por su ejecucion insatisfactoria, abandono, negligencia o la violacion de cualquier
ley & de: fos términos del eontrato.

VIGESIMA: DEDUCCIONES DE SEGURO SOCIAL Y CONTRIBUCION SOBRE INGRESOS. No se
efeciuardn los descuentos de ley por concepto de Seguro Sacial y Contribucion Sobre Ingresas, excepto
que de ser aplicable 4 retencidn que ordena la Seocidn 106203 del Codigo de Rentas Internas de
Puario Rico del 2011, segiin snmendado, por actuar ia CONSULTORA coma patrono propio. Los pagos
que se efecllen en vifud de este contrato serédn nofificades al Departamento de Haclenda. La
CONSULTORA se hace respansable de efecuar Ios pagos comespondientes al Seguro Social Federal y
Negociado de Confribugidn Scbre Ingresos. La CONSULTORA releva a La OECS de cualquier
responsahbifidad de cardster civll, penal o administrativo yio releva también en cuanto a cualguier
reclamacion que terceras personas pudieran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u
oficiales de las propias partes por cualguier dafic que pudieran ocasicnar o sufrir con motivo del
incumpfiriiento por parte dla CONSULTCRA de cualguiera de las clausulas det presente confrato, ———--

VIGESIMA PRIMERA: DENUNCIAR AQUELLOS ACTOS QUE ESTEN EN VIOLACION Al CODIGO
DE ETICA PARA CONTRATISTAS. La CONSULTORA esta obfigade a denunciar aquellos actos que,

tue constituyan aclos de eorupcion ¢ se configuren en defiipe consfitutivos de fraude, scbomo,
malversacion o apropiacion ilegal de fondes y de los que tenga propio y personal conacimiento, que
atafien a un contrata, negocis o fransaccion enire el goblemo y un CONTRATISTA, provesdor de bienes
y servicios o participarites de incentivos econdmicos. La CONSULTORA como denunciante, estard
protegido al amparo del Articulo 4,2 de Ja Ley 2-2018, Segiin enmendada.

i1
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VIGESIMA SEGUNDA: DERECHOS DE AUTOR.  La CONSULTORA se obliga a respetar y conservar
los derechis de autor que sabre estudios, Fbros, planos, informes, mapas y ofros documentos producidos

con relagidn al presente Contrato pertenezcan a ofros.
VIGESIMA TERCERA: DOCUMENTOS SUPLEMENTARIOS AL CONTRATO,

234 EXPEDIENTE. La COMSULTORA se obliga a mantener y guarder tedos los expedientes,
facturas y documentos de personal, propiedad y estados financieros que permitan una adecuada
idenitificacion y contabilidad de todos fos costos ¥ gastos relaclonados con este cantrato; asi como
cualquier documento o expetients que Ja OECS considere necesario para llevar a cabo una adecuada
contabilidad de los fondos pablicos, federales, estatales y/o municipates gue se puedan invertir en los
servicios objeto de este contrato. Dichas expedientes y documentos deberan estar disponibles para
propdsitos de auditoria a reslizarse por la OECS, Glicina del Contralor de Puerto Rico u ofras agencias o
ramas fiscalizadoras. Todos [os documentos debardn conservarse por un perfodo no menor de seis {€)
afios o hesta que se efectite y se cumptla con cualquier intervencin par parte de la Oficina del Contralor
ds Puerto Rico, lo gue oourra primero.
VIGESIMA CUARTA: FISCALIZACION. La CONSULTORA reconacs el poder de fiscalizacion dela GECS
con refacién al cumplimiento de las prohibicionss aqui contenidas; acepta y se obliga a colaborar con
cualquier investigacion que iricie la OECS o el gobiemo en general sobre fransactiones de negocios,
otorgamlento de contratos de! cual es o fue parte o s8 beneficid directa o indirectamente, ~~———-~—-

VIGESIMA QUINTA: IGUALDAD DE OPORTUNIDADES EN EL EMPLEO. 1.5 CONSULTORA cumplird
con todas les disposiciones de cualquier Orden Ejeculiva, Regla o Reglamento, estatal o federa! aplicable
o relacionada a fa Igualdad de Oporfunidades en ef Empleo.

VIGESIMA SEXTA: LITIGIOS CONTRA EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO. La
CONSULTORA certifica que no tiene litigios en proceso contra ninguna entfidad o municipio del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.

VIGESIMA SEPTIMA: PAGCS CONTINGENTES. La CONSULTORA certifica que no se ha emitido pago
glgunp, ni se pagardn hongrarios confingentes relacionados con este Confrato u otra forma de
compensacitn a ferceras. La DECS cerfifica que 2 su mejor saber ningtin oficial o representante de su
agenicia ha recibido page o beneficio de clase alguna relacionada con ¢l ptorgamiento, ni habré de recibir
dinero u utros beneficios de este.

VIGESIMA OCTAVA: PROHIBICION DE DISCRIMEN Y LEY SOBRE EMPLEQ. La CONSULTORA se
compromete a no establecsr ni actuar con diserimen por malive de raza, color, sexa, edad, origen,
condicidn social, ideas politicas, religiosas o cualguier otra causa discriminatoria, segin establecido en la
Constitucitn de Puerfo Rico, de Estados Unidos y def Estado Libre Asatiado de Puarto Rico. -

VIGESIMA NOVENA: RELEVO E INDEMNIZACION. La CONSULTORA releva de toda o cualquier
responsabilidad a la OECS, sus empleados y funcionarios en cualguier reclamacion, pleito o demanda
por dafios y perjuicios a terceros y como consesusncia de su conducta culposa, dolosa y negligente que
se presante directa o indirectamente con la operacion, actividad o negociacién objeto de este contrafo,
Esta exoneracion y relevo se interpretara de ia forma mas razonable para a agencia e incluye & pago de
cualquier sentencia, penelidad o transaceifn, asi como gastos de litigios, infereses U honorarios de
abogados.

12




Celimar Kivara Cosme
Gontrato de Servicles Profegiorales.
Pégina 13

TRIGESIMA: RESIDENCIA Y LICENCIAS DE EMPLEADOS. La CONSULTORA certifica que todos los
profesionales y tcnicos que ejecutaran los servicios confratados estén legalimente autorizados a residir
y trabajar en los Estados Unidos de Norleamérica, y ejercer su profesién u oficio en el Estado Libre
Asogiado de Puerlo Rico, con sus cuofas y licencias, si aiguna, vigentes en el término del contrato, —

TRIGESIMA PRIMERA: RETENCION DEL PAGO DEBIDO. La QECS podré retener del pago debido ala
CONSULTORA por los servicios por él prestades cualguier surma de dinero equivalente a la deuda
contributiva que éste adeuds a cualesquiera de las enfidades gubernamentales que dispone la Carta
Cirgular 1300-03-11 Del 17 de agosto de 2010, por el Departamento de Hacienda, y donde dicha deuda
confributiva se define conforme a [as cafegorfas establecidas en la mencionada Circular, exceptuando
aquellas instancias donde |a deuda contributiva se encuentre bajo un plan de pago pre acordado entre el
CONSULTOR y el Departamento de Hacienda o donde Ja CONSULTORA pueda estar aguantando una
degisitn fras haber sometido una peticion de revision siguiendo los trémites establecidos por las leyes v
reglamentos que aplican; domprometiéndose asi la CONSULTORA a cancelar la deuda que comgsponda,
si alguna.

TRIGESIMA SEGUNDA: CONTRATO INTRANSFERIBLE. Este contrato es intransferible por fa
CONSULTORA. Su transferencia sera causa suficiente para dar por terminado este contrato
inmediatamente, sin sujecion a lo dispussto en olras Clausulas sobre causas de terminacion de este
Conirato. El incumplimiento de esta clausula fe hard responsable por cualquier dafie o perjuicios que
fueran causados a la QECS hasta los limiles especificados en gl CONTRATOQ, ya sean éstos en forma
directa o indirecta por parfe de dicho cesionario o subgonsulior.

TRIGESIMA TERCERA: TRIBUNALES DE JUSTICIA. De surgir una confroversia entre |2 CECS y la
CONSLILTORA en relaciéin con los 1érminos y obligaciones de este contrato, fas partes se someten ala
jurisdiccion del Tribunal de Primera Instancia del Estado Libre Asotiado de Puerto Rico, Sala Superior de
San Juan, para fa resolucidn la misma.

TRIGESIMA CUARTA: VIOLACION A TODA CERTIFICACION.  Constifuird violacion a toda
Cerlification u obligacion legal en este confrato por accidn v omisidn el que los socios o empleados dia
CONSULTORA incurra e la conducta ilegal aqui prohibida, por accién u omision.

TRIGESIMA QUINTA: LEYES, HERMENEUTICA QUE GOBIERNA ESTE CONTRATO Y
CERTIFICACION.

351 Este Contrafo estara gobemado y de conformidad con Tas leyes, normas, Ordenes Ejecutivas,
Cartas Circutares, reglamentos del Estada Libre Asosiado de Pugrto Rico y del Gobleme de los Estados
Unidos de América, y por su jurisprudencia. Er especial es de aplicacion La Ley 2-2(HB, segin
enmendexda.

352 Lasclausulas y condiciones de este conirato son independientes y separadas entre siy fa nulidad
de una o mas clausulas no afecta la validez de las demés, las cuales se consideraran vigentes.

353 ENMIENDAS. Esie Contrato podra ser enmendado en cualquier momento por acuerdo de las
paries y para beneficio ¥ proteccion de sus meiores intereses. Cualguier cambio ylo modificacitn a este
Contrato debera ser por escrifo, en un documento formalizade par las partes y en cumplimienio con las
normas aplicables a la contratacion gubemamental,

13
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354  En caso de que los tribunales de justicia declaren nula una cidusula del presente cenirato, las
restanfes clausulas quedaran vigentes con todo su poder y fuerza, pero siempre sujeto a ka sentencia. -

355 CONFIDENCIALIDAD DE LOS DATOS. L.a CONSULTORA no utilizaré [a informacién que por su
nafuraleza, conocimiento o especialidad de éste sea considerada confidencial, adquirida en el curso o
como congecuencia del servicio que le haya sido encomendado mediznte contrato por ia OECS o el
Estado Libre Asotiado de Puerto Rico para fines ajenos a la encomienda contratada, ni para obtener,
directa o indirectamente o de cualquier forma, ventajao beneficio econdmico para &, para un migmbro de
su unidad familiar o para cualquier ofra persona natural o juridica, negogio o entidad. La CONSULTORA
56 compromete a trafar esa informacién identificada como confiderigial o en forma  estrigtaments
confidencial o secreta, La OECS informaré por estrito af GONSULTOR aguella ofra inforrracién que sea
conslderada confidencial o secreta.

356 En virtud de la Ley Nimero 243 de 10 de noviembre de 2006, conocida como Ley de la Politica
Publica sohre el Uso de! N(mero de Seguro Social como Verificacion de Identificacion, las PARTES se
comprometen a no difundir, desplegar ni revelar &l nimero de Seguro Social Federal utilizado para la
identificacion de la ofra parte para otros fineés no pemitidos por lay v hacer flegible el mismg, en caso de
que se fe provea a alguna persona rafural o juridies copia del presente contrato.

TRIGESIMA SEXTA: lLa CONSULTORA auforiza al Deparamento de Hacienda 2 depositar
electrinicamente foda suma que adeude a este suplidor en una guenta bancaria. En caso de haber algin
sobrepago o cualquier emor relacionada al pago electronico, auforiza al Departamente de Haciends a
cargar glectronicamente Ia guenta bancaria para comegir el enor, de conformidad a ks Carta Circular
Nimero 1300-10-12 emitida el 14 de diciembre de 2011 por el Departamento de Hacienda.

TRIGESIMA SEPTIMA: Las partes cerifican que ningiin funcionario ¢ empleado de cada una de las
partes o algin miembro de sus unidades individuales fienen directa o indirectamente interés econtmico
en este acuerdo y que ninglsy funcionario o empleado de la Rama Ejecutiva tiene algn intetés econdmico
en las ganancias o beneficios de este acuerdo, confarme lo dispuesto en la Ley de Etica Gubemamental.

TRIGESIMA OCTAVA: La CONSULTORA releva &1a OECS de cualquier responsabilidad de caracier civil,
penal o administrativo o releva fambién  en suaniv a cualquier reclamacion que tergéras personas
pudieran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u oficiales de las propias partes por
cualquier dafio que pudieran ocasionar o suftir con mofivo del incumplimienio por parte de esta de
cualquiera de las clausulas del presente contrate, Agemas, éste mantendra una pdliza de seguro para
cubrir reclamaciones por respensabilidad profesional que sea suficiante para cubrir cualquier contingencia
que puedsa surgir al amparo de esfe contrafo. Sera obligacién dla CONSULTORA evidenciar tal cubierta
entregando a una cerlificacian expedida por su compafia de seguro anfes de que la OECS realice el
primer pago.
TRIGESIMA NOVENA: La CONSULTORA renuncia a presentar la defensa de enriquecimianto injusto en
caso de que se comprobase gue ha certificado faisamente o con error 1 informacién sobre su situacion
contributiva contenida en este contrato y ofras representacionss. Ademas, reconoce y acepta que la
veracidad y comecsion de la informacién que ha carfificade s un slemento esencial al otorgamiento de
este contrafo por La OECS.
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CUADRAGESIMA: S! cualquier palabra, frase, oracitn, inciso, subseccion, seccifn, clausula, topico o
parte d este contrato fusra impugnada por cualtuier tazan ante un {nbunal y declarada inconsfitucional
o nulg, tal sentencia no afectard, menoscabara o invalidara fas restantes disposicionas y paries de este
cantrato, sino que su efiecto se limitara 2 la palabra, frase, oracién, inciso, subseccion, seccldn, clausula,
t6pico o parfe asl declarada y fa nulidad o invalidez de cualquier palebra, frase, oracién, inciso,
subsectiin, seccion, clausula, thpico o parte en algin caso especifico no afectara o perjudicara en sentido
algune su aplicacion o validez en cualguier otro caso, excepto cuando especifica y expresamente se
invalide para todos los casos.

CUADRAGESIMA PRIMERA: Este contrato conslituye el dnico acuendo enfre ias parles sobre los
servicios escritos anteriomente y deja sin efecto cualquier ofro acuerdo anferior, negoclaciones,
entendidos y ofros asuntes, sean escritos ¢ verhales, sobre o acerdado en este confrato. Ambas partes
recsnooen haber intervenide en la preparacion de las clausulss contracluales dispuestas en este
documento.

CUADRAGESIMA SEGUNDA: En la eventualidad de necesitar contratar empleados para prestar los
servicios objeto de este contrato, La CONSULTORA deberé emplear empleados cesanteados por el
Gobiemno que estén disponibles, que tengan | preparacién y experiencia necesaria para prestar el
serviclo contratado, conforme a la lista de candidatos a reemplec que tiene 1a Oficina de Administracion y
Transformacién de los Returses Humanos del Gobleme de Puerto Rico {OATRH)

CUADRAGESIMA TERCERA: La CONSULTORA como contrafista entiende, acepta y reconace que la
OECS es una Agencia de gobiemo cuyos fondos estén sujefos a fa aprobacion final del presupuesto
funcional del Gobiemo de Puerio Rico para el afic fiscal 2024-2026. Por lo que, este contrato puede ser
enmendado o cancelado si se afectara la disponibilidad de fondos; en cuyo caso la OECS notificar al
CONSULTOR de tal cancelacion o enmienda una vez advenga en conotimiento sobre fa insuficiencia de
forndos para cubrir las prestaciones objelo de este conirato. Las enmiendas o cancelacitn se realizarin
dentro de los diez (10) dias siguientes a la notificecitn. L.a CONSLILTORAno podré efectuar servicios una
vez nofificado de la cancelacifn, salvo en casos excepsionales previamente autorizados por e Defensor.

CUADRAGESIMA CUARTA Las partes contratantss no estarén obligadas al cumplimiento confractual,
y no seran responsables por dafios y perjuicios, gn la medida en que su incumplimiento o falta de
cumplimiento se deba a un evento de fuerza mayor.  Para fines del presente contrato, *fuerza mayor®
significaré cualquier causa no atribuible a la culpa o negligencta, y que quede fuera det control, de la parte
que reclame |a ocumencia de una fuerza mayor.  Fuerza mayor incluye pero no e limita a lo siguiente:
actos de Dios, actos del enémige publico, guerra, blogueos, boicot, motines, insurrecciones, epidemias,
terremitos, formentas, inundaciones, disturbios civiles, fuegos, explosiones, e interrupcidn de servicios
debido a acclones u omisiones de cualquier autoridad piblica; disponiéndose que estos eventos, o
cualgquiera otro que se fclame como fusrza mayor o sus efeclos, estén fuera del contral y no sean
consecuencia de la culpa o negligencia de la parte que reclama ia ocumentia de dicho events, y que tal
reclamante, deniro del trmino de diez (10 dias, contados a partir de ia acumencia de la alegada fuerza
mayor, notifique por escrio a la ofra parte describiendo los sucesas ccurridos y su duragin estimada. La
parta reclamante tendré el peso de la pnusba,
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CUADRAGESIMA QUINTA: CLAUSULA DE SERVICIOS INTERAGENCIALES: Ambas partes
contratantes reconocen y accaden a que fos sewicios contratados podrén ser brindades a cualquier
entidad d& la Rema Ejecutiva con la cuaf la entidad confratante realice un acuerdo inferagencial o por
disposicidin directa de la Oficina de la Secretaria de la Gobemacién. Esios servicios se realizan bajo los
mismos términos y condisiones en cuanto a horas de frabajo y compsnsacitn consignades en este
contrato. Para efectos de esta clausula, el iémmino *enfidad de la Rama Eiecutiva” incluye a fodas las
agencias del Gobiemo daf Puerio Rico, asi como las instrumentalidades y earporaciones piblicas, ——

CUADRAGESIMA SEXTA CLAUSULA CANCELACION INMEDIATA: De conformidad con la Seccidn 8
de la Ley Nam. 147 del 18 de junio de 1980, conosida como 1a "Ley Orgéanica de la Oficina de Gerencla y
Presupussto”, fa cual limita [es gastos de fas asignaciones presupuestarias durante ef &fio en que se
caksbran s slecciones generales, y la Carta Circulzr Mim. 93-11 emitida el 25 de octubre de 2011 porta
OGP, cualquisr nueve funcionario designade como jefe de la DPl o cualquier otro representante gutorizado
de 1a DPI puede determinar 12 cancelacitn de este Contrato de inmediato, en cualquier momenio y sin
causa. La DPI vendra obligada a pagar los servicios prestados que haya acumulado hasia la fecha de
terminzeién, segln esfipulado en este Contrato.

CUADRAGESIMA SEPTIMA CLAUSULA LIMITACION SOBRE 50% GASTOS Y OBLIGACIONES
Conforme también a la Seccién 8 de la Ley 147, supra, el pago total por los servicios prestades durante
el primer semestre dal afio electoral, que comprende el pericdo del primgro de julio al 31 de digiembre de
2024, no excedera el cincuenta por ciente (50%) dé la asignacion(es) presupuestaria(s) requeridi(s) para
el funcisnamiento ordinario de la DPI. Por esta razin, la segunda parte se asegurara de levar un controf
y programacion de los servigios a ofrecer de manera tal se cumpla con lo aqui establecido. El segundo
semestre comprende e periodo de! primero de ener al 30 de junio de 2025.

ACEPTACION Y FIRMA

Te! e el contrato que los comparecientes han pactado entre sf y por estar redactado conforme a sus
respeciivas voluntades lo aceptan sin repare algino, lo fiman y escriben sus iniciales en los folios del
CONTRATO y anejo(s), si alguno{s}). En testimonio de lo cuzl, y para que asl consle, las paries aceptan
y firman este contrato, en Sgp Juan, Puerto Rico,a_7_de e de 2024,

W 3OSE #ROCH
BOR EJECUTIVO
MEINA ENLACE DE LA COMUNIDAD
SURDA CON EL GOBIERNG DE PUERTO
RICO §8: PATRONAL{MENNER
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